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N:o 2

Kya

EXtra

Posten.

Fredagen den 7 Januari 1820.

Ti/i T7r. pa& nyaret.
(Ins"ndt.)

XSt dig icke tycka att dn Sr vis, utan
vik i(VT:ll it oudt iir. .Sal. UrUxpr.
-'\3; 7. — Ow man st tte en déra i en
inortaie, mefl st tare, som grvu, sa ipr
+ dock lians galenskap icke ilra honom
IbUt. a/: 22.

Ig Jre W.! for ellofte gangen atfoljer
ni (I nvars-sokn en ny atgdng af den
ry kt bara, hégst Almamla Journalen. Des-
sa tio ar, vittiiita i Svenska Litteraturens
historia, iiafva afveu beredt dig eti namn
bland dt>u1 .som kédmpat under Sanningens
banér. Stora &ro de stridej och mé or
dn haft mot smasinnet, Harden och den
bibiilska tomheten. Pris vare dig for den
Sfeifvtandrga hoéjd hvamll ditt stiafvande
vn.it att lylta wv;r Litteratur; Torr och
flitig li rmuing var ju ahliig din sa-t?
Pris vart? dig for det bistdnd du lemnat
de 'uan, hvilka, brinnande f6r det adla
Jcli goda, ansett genomtrakade dagar,
Ratter och ar i < ingenting, for att skaf-
h) en blind, otacksam hop for tiling litl
s>n sjdl och frid till sitt sinne, — och
for att genom sina f rsoit bidraga till sitt

faderneslands &ra. Dessa forsok (aldrig
bafva deras Forfattare fir annat velat

balt dein ansedde) kunna vara ofull' om-
b&e, men efter ‘sin vilja béra de dom-

mas, efter den stora tendens, som —
hvem vill annu neka det? — de upp-
véckt i sin Nations andeliga lif, — eller
hogheten af den bana de 6ppnat for lyck-
ligare eftertrddare. Denna tendens haf-
va De ej uppfunnit, denna bana hafva
Dr ej forst betradt; de aro lika gamla
som verlden och den rena ké&nslan i inen-
niskans brost. lene droZ>e frihetens for-
ste stridsman: Sanning och skdnhet haf-
va i alla tider agt sina Riddare, och Log-
nen och Tyranniet &ro lika gamla som
D rskapen; och dessa aro de Gudar, O
W.! som du med s& mycken harm ser
nedstortas i Vetenskapens och Konstens
tempel. De Man du forfoljer, hvad ar
deras brott? Att de velat rycka det San-
ne (Vetenskapen) ur det hogtforstdndiga
raisonerande, hvari Popular-tmYtnenn (h.
e den fornama Pobelns ténkare) neddra-
git henne, och det Skona (Poesien, Kon-
sten m. m.) ur de lattsinniga begrepp,
hvarmed ytligheten och Harden orngifvic
henne, ocli tiden i allmanhet hafva Dit
velat rycka ur en ohelig Philosophies in«
flylehe. livats rot var Egoismen (Jag)
och hvars spirande blommor voro Snus-
forstdnd och Lattsinne'. Detta hafva De
velat! — L&t vara att de ej fullkomligt
lyckats i sina egna alster, — ocii saiert
ar, att de voro de forsta som lato sina
radade bokstafver boi(flyga i Sylphers
rymder, om Sanningen segrade, och vil-
jigt skulle de leinna sina blad &t Sala-



manderns lagor, om ljusare tankar der-
fore gvarblefvo i menskligheten — men
stor ar den bana hvarpd de vandrat och
blott motviljan kan &nnu neka det. Men
du, O W.l — huru liten star du bland
dessa man! huru lumpen &r den bana
der du kralar! Fraga dig med eftertanka;
Hvad har du velat? Hvad har du gjorde!
Om du vore bland desse Kraftige, s un
fatt valdig formaga, skulle man med bit-
terhet och harm se huru du sokt qvaf-
va alla hoégre bemdoddanden, men du &r
ibland desse Kraftlose, berofvad mod ba-
de for ondt och godt. Man kan ej spotskt
foratcta, men blott valvilligt beklaga en
onyttig lefnad; ty blott de oférg.mgiiga-
re blommor sparas af den vandrande ti-
den, och dess allhdarjande strém bortty c-
ker de svaga barn, som med sina leksa-
ker g& och jollra vid dess strander, och
forbiilar dem som ej migta felja dess
rullande fart. Du vandrar mddosamt
strafvande denna strém up, fore, men en
gang matte val dina 6gon oppnas och vi-
sa dig huru du vandrat ensam , ocb hu-
ru du lefvat fafangéligt, ty utan idéer
ar en Litteratdors lefnad utan halt och
véarde. En gang maste val du, sorn Xerxes,
da lian sdg sina oLaliga harar skynda c-
mot doden utan nagot stort mal, utgju-
ta nagra vekliga tarar ofver ditt betyd-

ningslosa lit. — Farval! Ma snart dina
tarar rinna!

Om Svenska Spraket.

(Slut fr&n Nu> 20 feri, ar-)
Att utarbetandet af ett sadant histo-

riskt-kritiskt Lexikon vore af hdgsta vigt,
kan ej nekas, men dess besvérlighet och
svarighet afskracker. Dock iror jag, att
den betydeligén skulle lattas och afhjel-
pas, om flere personer foresatte sig alt
samla och offentligen meddelade sina An-
teckningar. Som ett forsok dertill vil!
jag dock icke gerna hafva nedanstaende ra-
dsf, ansedda, utan fastmer blott s&som

exempel, hvad jag, under detta mitt for-
slag, egentligen menat.

Ajse: halva alseende pd. Forst an-
vandt, sd vidt jag kunnat erfara, i Jour-
nal for Litteratur och Theater, men nu
mera till alhnant bruk upptaget.

Bcesweringer: Klagomal, hemstéllnin-
gar om rattelser och befrielser af allmatv
eller enskildt tunga. Under denna form
forekommer ordet i Konung Gustaf I:s
B: ef till Allmogen i Angermanland och
Me-Jelpad, d. ao April x5ja. Forkortade
til! Besvar, anvandes det redan i Hand-
Imgame vi-i Kon. Sigismunds Krdnings
Riksdag. Och under betydelse af rala-
nutates anvandes detta sdlunda forkortade
ord af Stjernhjelm; t. ex. Broflops-Bes-vars
ihdgxommefse.

Bewogh: tillstyrkan, af Verbum Be-
vela. T. ex. tluit bewogh och Rad. Kon.
Gustaf I:'s Bref tili Heilig Erik, den a6-
JMov  1556.

Frossig: frossande, substantiv af VVer-
bum frossa: &ta glupskt. Linnés Tal om
lasecterna, 3*1lje Upplagan, sid g.

Fragen, pL fragna: ryktbar,. Cele-

bris, t. ex. fragna tidehvarf. Liljestrides
Tal om Talekonsten. — Ordet &ar Radix-
till Friigd: Rykte.

Foreteelse: Phaenomen. Bildadt af

Doctor Ahstrom, i cfv-ersattniiigen af
Villors Bok om Reformationen, sedcTtne-
la temligeu alhnant brukat.

Forfarat erfara. Liljestrale, 1. c
I rhugsanaklokhotk jPrudcntia. Ko-

nunga och Hofdinga-Styrelsen. Ordet
kommer af Hug, Sensus, Gemiilli.
Forintat till intét gern. Forst bra--

kadt i Tidskriften Journalisten och i
Kdlmarks philosophiska Skrifter, nu me-
ra temiigen allmant sdsom giltigt, antaget..
Helghjon: Persone sacrce, Dale-La-
gen. l/c/iggn, i' vara forsta Reformato-
rers skrifter, sedan Helgon.
Hofs/imi: 'Pemperantial, .emfpaonvvr],

en af de fyra (dardina! lygderna. Kon,,
och Hofuinga-Styreisen.  tinder nagot.



forandrad form: liefsamhet, ar ordet, i
samma bemérkelse, anvandt af lhre, i
Foretalet till Svenska 0ofverséttningen af
Horfnians bok om Foérndjsamheten och' i
SfversattningFn efter Ploiin, i Phosphoros.

Hvispel: sagte sjtrsnmg, svarande mot
tyska ordet Lispeln,' och fm modligen der-
eiter bddat af Thorild.

116fd: Piéncip. Kon. och Ho6fd, Sty-
lelsen.

Narrarelse, i st. f. Narvaro. Tal i
Vet. Akad. d& 'Konungen benadade den
hied sitr Besok, d. 5 Febr. j772.

Oajiianghfhét: obetbei de. indepen-
dence. Angiives som ett nytt i Spialcct
nyligen inkommit ord 3 C. Ruadénschoids
Tal, om Svenska Sprakets Aurt, Stock-
holm 1.772. — ‘Under form af Gafhiin-
gighet, borjalde det ater anVandas i Sil-
verstolpes Litteratur-Tidning, for 1795,
och ar nu allmant antaget.

Omanligt: hvad ej passar en man, en
ntdnniska: hvad root meriskliga naturen &r
stijoande och den fornedrande.. Kon.
och H> fd. Slyiélsen.

Pafund: Upptackt, Uppfinning. Stad-
gar for Kongl. Vet. Akad. 1759- Anbu
Mallet anvande' det i denna upphdjdare
mening: "Maihematik.cn hade éalven ige-
nom Newtons Pafund latt en ovanlig
skapnad.” Tal out mathem. Vetenska-
pernas beframjande. Stockh. 178.6. — | lag
och foragtlig betydelse, forekommer det
dock redan, tre &r derefter, hos Prospe-
lin: ”Nar Allménheten vander sin upp-
marksamhet iban Herschels upptackt till
Montgolfiers Pafund.” Tal om Veiensk..
Societeten, Sioc.kh. 1789, och denna be-
maérkelse bar delta ord se<jan bibehallit.

Rat-passadi ad.-rqvat. Nytt ord, fore-
slaget af Liljoslfale i lians Tal om Ta-
lekonsten.

Stttrhhe’r: -Kraft, Robur, vis.
och Hold. Styrelsen.

. Styr ja, f-rsia Svenska Bibeltfver-
sattningen. Nu Styrda.

Shipehe: Vasende, Beskaffenhet.
'Menniskan iir ett samyisteligt djur af

Kon.

sin natur och Skipelse.” Kon. och Hfifd.
Styrelse.

Tidelopp: Period. Nyttord, féresla-
get af Liljestrale, 1. c.

Ur-Krafta: enervera.
reslaget af Liljestrale, 1 c.

tVemod: en stillare men djupare
bedrofvelse. Forst anvandt af Atterboni,
i Phosphoros och Poetisk Kalender, se-
dan antaget i allmént bruk.

Vaninna: Fearninin. af Van. For-
soktes till inforande af Engzell, pd 1780-
lalet, men forst nyligen allméant af bru-
ket antaget.

Asigt: Tyskarnes Ansicht. Forst pa
selnare tider allmént brukadt. G. A.
Silverstolpe skref &nnu 1809, i sina Strod-
da Afhandiingar, Ansigt.

Arende: amne, foremal. | derna
bemarkelse sednast anvandt af Liljestra-
3e: "ett sd granlaga och af Svenska pen-
nor forut sa litet vidrort arende.” Tal
om Talekonsten. Stockholm 1784*

Artedd: Bevisad. Fidpkens Tal om
Yppighet. Stockholm 1740. o. s. V.

Innan jag slutar, 'dessa strédda be-
tragtelser Ofver Svenska Spraket, kan jag
0j undgd att fasta uppmarksamheten pa en
anmaikningj som nyligen blifvit gjord af
en snillrik och sprdkkunnig utlandning,
Hr von Schréter, om skillnaden mellan
det Tyska och de Skandinaviska Spra-
ken, besldende deri, att da det i rsta
bar en fri bestandigt varierande Syntax,
hafvd dé sednare, i synnerhet Svenskan,,
en ganska strangt bestamd orh lagbun-
den. Jag lemnar derhan, hvilket ma an-
ses som Onskam ardast, men anmarknin-
gen har visserligen sin fulld rigtighet.
Detta forhallande gifver &fven elt eget
skaplyhne &r den forbistring, som *i
Svenskan blifvit verkad af tvenne Sprak,
hvil:a hittills pd vart Modersmal haft
mesta inflytandet, neml. Fransyskan och
Tvs’an. Det forra har betydligast ska—
dar derigenom, att det patvingat oss en
mangd alldeles 6fverflodiga och onédiga,
ord uch vissa tvunget efterapade idiotis—

Nyttord, fo-



aner. Dei sednare ater, hvilkét egeniji-
:g(iu, i sednare tider, bcirjat verkal, genom
sim (‘'viga ©Ofversattuingar af Romaner oefi
Undervisningsbocker, dermedatt den.for-
virrat véar jerrma och bestamda syntax,
och torde det sdledes Iranua, att Tyksan,
i detta fallet, gjort stérre skada an Fran-
syskan, emedan det &r vida latlare att
befria Svenskan frfn .de flickar som den
beredt. Dock att rigtigt inse.dessa bada
slags brister, dertill fordras alt noga stu-
dera de skrifter i hvifta. Svenskan visar
sig i sin storsta renhet, och i detta af-
seende tror jag, att man i synnerhet bor
utmérka Grefve Hopkens , Grefve G.
Rudenschélds och Biskop Mehnanders Tal
i Vetenskaps-Akademien; Botins Skrif-
ter; Doctor Odinanns Strodda Forsi k
ofver nya Testamentet; G. A. Silverstol-
pes Litteratur-Tidning; Hojers Afhand-
Jing om Philosophiska Constructi ner;
Friherre Adlerbeths ofversattningar' efter
Viigilius och Horalius, samt den nyli-
gen utkomna Lefvefnesbeskrifningen «f-
ver Gr, Tessin. | alla dessa skrifter
spela visserligen Sprakets rixa tillgangar
pa sarskildta satt och med olika geniali-
tet, men i alla rdder dock samma ren-
het och samma manliga omvardnad. Vo-
re det ater friga om, att se Spraket i
hojden af ljufva behag, sa, med undantag
af nagra sednare prodncter, torde man
bora ge anvisning pd Kellgrens och Fran-
zéns Poemet;, deremot uppenbaras val
dess storsta kraft och originalitet af Tho-
rild och Bellman.

Druidiska Sa”or.

(Forts- fran N:o I5- fri- ar).
Sedan Merlin var dodd, drog Cynhyr-
gain den Skaggige férsorg om alt Artus
blef dopt. Einedlertid var landet i den
storsta forvirring, utan Regering, folket
1 fortviflan och utan anférare emot Sach-

INlLo 3 utgifve
Stockholm,

tryckt hos Johan

sarne,. hvilka utdfv-ade albhi.rjda valdsam-
heter. D& 'trddde de &ldsta af folkeftill-
sartmians, att betanka landets tarf, och
da vardt dem fotkunnat, att p en slatt
i Glastonbury var en, stor sten, ur hvil-
ken fastet pa ett svard framstack: och
den som formadde utdraga detta svard,
skulle bhfva Konung. Alla ynglingar
fors; kledet, men del lyckades enda t foér
Afius, sorn derfére biel utropad’till lan-
dets Regent, och krént af Dubrfcius,
Arche-Biskop af Carleon. Med det sa-
lunda vnndrra Svirilet, det hau gal namn
af Cajibum. hel tigade han Sachsarne
och olverv. nn dem i tolf blodiga Falt-
slag. Sedan satt, han lange i ro och un-
uet den tiden hande det sig, att han
en natt dromde, att allt har foll af hans
liulvud, alla iingr.arne fran hans hander,
ocli alla r&r frdn hans fotter, nien Iran
denna oljoka raddades han al ett. Jarr-
lejon och genom en Blommas bdoner
och en gamma! mans. undervistiipg.
D& han, ett par' dagar derelter, var ute
jia jagt, s il,des lian fian si(t sallskap,
och fuiiiiado sig. i.en .stor snog, Setian
han lange ridit, kom han till 6npnin en
al en héla, odi har' intradde han och

farm hire ig trenne Jattelika personer,
en gammal Qvinna med sin Son och
Dotter. Gumman ville genast mor-

da honom, p& det att deras boning icke
skulle upptaclcas, men dottern utverkade
s& mycKet, art han skulle fa& beli lla
lifvet, om han néasta norgonen kun-
de saga dem trenne Sanningar. Eined-
lertid blef Artus statligen trakterad och
gossen spelade harpa, 16r att roa honom.
D& hart jade sig om aftonen, kastade
gossen 6fver honom en oxhud, si stor
och tung, att han icke kunde réra sig,
forran den, om morgonen, blef borttagen.

(Forts. e. a. g.)

i Mandag,

Imnbhius





